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Magnetischer Zahnradgeber RGM2G-A

Einsatz als Drehgeber an den Steuerungen Siemens Sinumerik
safety integrated
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3 Priifung/
Testing
3.1 Art der Prufung/ Kompatibilitatsprifung zur Ausfihrung der Schaltung
Type of test hinsichtlich safety-integrated
3.2 Datum der Prufung/ Februar/Marz 2008
Date of testing
3.3 Prufverfahren, -grundlagen/ DIN EN ISO 13849-1: 2007-07
Test method, requirements DIN EN ISO 13849-2: 2003-12
DIN EN 61508, Teil 0 - 7: 2002/2005
DIN EN 954-1: 1997-03
IEC 61800-5-1: 2007
IEC 61800-5-2: 2007
DIN EN 60204-1: 2007-06
4 Beurteilung, Eignung/ Der Sensor ist dazu geeignet zwei unabhangige
Assessment, suitability Drehzahlinformationen zu liefern. Durch die Fehleraufdeckung
(SBzi%TSeer;Z;gr)‘wmse/ in den Steuerungen Sinumerik 840D/DE muss nur ein Sensor
P fur Sicherheitsanwendungen verwendet werden.
5 Giiltigkeit des Priifberichtes/
Validity of Test Report
Die ermittelten Ergebnisse gelten nur fr die gepriften Objekte.
The test results apply to the tested objects only.
Einschrankungen der Giiltigkeit oder Verwendung dieses Prufberichtes:
Limitation of validity or use of this Test Report:
6 Allgemeine Hinweise/

General remarks

Dieser Prufbericht besteht aus 6 Seiten.
The present Test Report consists of Pages.

Die Seiten 1 bis 3 enthalten das Gesamtergebnis der Prufung. Zum vollstandigen
Prufbericht gehort das Prufprotokoll, aus dem die Einzelangaben ersichtlich sind.

Pages 1 to 3 indicate the overall test result. The complete Test Report also includes the test
protocol containing all pertinent details.

Dieser Priifbericht berechtigt n i ¢ h t zur Verwendung des GS-Zeichens,

BG-Zeichens oder CE-Zeichens.
The present Test Report does n ot warrant the use of the GS-label, BG-label or CE-mark.

D-53757 Sankt Augustin Tel.;(02241)231-02 Fax:(02241)231-2234 email: bgia@dguv.de b-de 09/07



L
Prufbericht Nr. 2008 20898 vom 03.4.2008Seite 3 \ BG' A \ W ’ % \

Test Report No. as of page

Institut fiir Arbeitsschutz der
Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung

Im Gbrigen gilt die Prif- und Zertifizierungsordnung der Prif- und Zertifizierungsstellen
im BG-PRUFZERT in Verbindung mit den Allgemeinen Geschéftsbedingungen der
Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung e.V.

In all other respects the Rules of Procedure for Testing and Certification carried out by the Test
and Certification Bodies in BG-PRUFZERT shall apply in conjunction with the General Business
Conditions of the Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e. V.

Fur die Beurteilung: Fir die Prufung:
For the assessment: For the testing:
N 7 !
i %) T g L
o/ rad A
- 7= T / -
Dipl.-Ing. R. Apfeld Dipl.-Ing. H. Zilligen
Fachzertifizierer(in) Leiter(in) des Pruflabors
Certification officer Head of Testlaboratory
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